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PROJECT ON THE TRANSFER

PROJEKT PREMISTENI SIDLA DO ABROAD OF THE REGISTERD

ZAHRANICI

Spole¢nost Resinvest Group a.s., 1Co:
213 06 036, se sidlem Prosecka 851/64,
Prosek, 190 00 Praha 9, Ceské
republika, zapsana v  obchodnim
rejstiiku vedeném Meéstskym soudem v
Praze, sp. zn. B 28749, vyhotovila v
souladu s § 15 a § 384j zakona ¢.
125/2008 Sb., o prfeménéach obchodnich
spole¢nosti a druZstev, ve znéni
pozdéjsich predpisa (déle jen ,Zakon") a
v souladu s polskym pravem, tento
projekt premisténi sidla do zahraniéi
(déle jen ,Projekt”).

Identifikace Spole¢nosti
(§ 384 pism. a) Zakona)

1.1 Spole¢nost, ktera hodla podle
tohoto Projektu pFemistit své
sidlo z Ceské republiky do jiného
¢lenského statu EU — jmenovité
do Polské republiky za souasné
zmény pravni formy (proces
oznatovan dale jen jako
,Premisténi"), je:

- Resinvest Group a.s.,
akciova spole¢nost zaloZzena
a existujici podle prava
Ceské republiky

- 1C0: 213 06 036

- se sidlem Prosecka 851/64,
Prosek, 190 00 Praha 9,
Ceska republika

- zapsana v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, sp. zn. B

OFFICE

The company Reslinvest Group a.s., ID
No. (ICO): 213 06 036, having its
registered seat at Proseckd 851/64,
Prosek, 190 00 Prague 9, Czech
Republic, registered in the Commercial
Register maintained by the Municipal
Court in Prague under file No. B 28749,
has, in accordance with Section 15 and
Section 384j of Act No. 125/2008 Coll.,
on Transformations of Commercial
Companies and Cooperatives, as
amended (hereinafter referred to as the
“Act’) and in accordance with polish law,
drawn up this project of cross-border
transfer of registered seat (hereinafter
referred to as the “Project’)

1 Identification of the Company
(Section 384j(a) of the Act)

1.1 The company intending, under
this Project, to ftransfer its
registered seat from the Czech
Republic to another EU Member
State — namely to the Republic of
Poland, with a simultaneous
change of its legal form (the
process hereinafter referred to as
the “Transfer’) — is:

- Resinvest Group a.s., a
Joint-stock company
established and existing
under the laws of the Czech
Republic,

- Company Identification
Number (1CO): 213 06 036

- having its registered seat at
Prosecka 851/64, Prosek,
190 00 Prague 9, Czech
Repubilic,

- registered in the Commercial
Register maintained by the
Municipal Court in Prague




1.2

1.3

1.4

28749 (dale jen
~Spole¢nost").

Zakladni kapitél Spole¢nosti &ini
2.000.000,- K¢ a je rozdélen na
2.000.000 kusti kmenovych akcii
na jméno v listinné podobé ve
jmenovité hodnoté 1,- K& na
jednu akcii. Zakladni kapital
Spole¢nosti je splacen v plné
vysi.

Jedinym akcionafem Spole&nosti
je spole¢nost Reslnvest Assets
a.s. (diive Resinvest Il a.s.), IC:
174 07 818, se sidlem Prosecka
851/64, Prosek, 190 00 Praha 9,
(dale jen ,Akcionaf*), jejiz vklad
do zakladniho kapitalu
Spole€nosti ¢ini 2.000.000,- K&,
coZ predstavuje 100% podilu na

zakladnim kapitalu Spole&nosti.

Po Piemisténi budou zapsany
tyto osoby jako jednatelé:

141 Grzegorz Biczel, narozen
23. ledna 1978, bytem ul.
Ceglana 14/15, 05-800
Pruszkéw, Polsko;

142  Jaromir Peconka,
narozen 8. prosince
1975, bytem Ruskova
1211/52, Stara Béla, 724
00 Ostrava, Ceska
republika;

14.3  Peter Erney, narozen 28.
bfezna 1990, bytem
Manesova 813/4, 120 00,
Praha 2, Ceska
republika.
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1.3

14

under file No. B 28749
(hereinafter referred to as
the “Company’).

The registered share capital of
the Company amounts to CZK
2,000,000,- and is divided into
2,000,000 ordinary, registered
and certificated shares with a
nominal value of CZK 1,- each.
The registered share capital of
the Company has been fully paid

up.

The sole shareholder of the
Company is Resinvest Assets
a.s. (formerly Resinvest Il a.s.),
ID No. (ICO): 174 07 818, having
its registered seat at Prosecka
851/64, Prosek, 190 00 Prague
9, Czech Republic (hereinafter
referred fo as the
“Shareholder’), whose
contribution to the registered
share capital of the Company
amounts to CZK 2,000,000,
representing a 100% share in the
registered share capital of the
Company.

Persons to be registered as
directors after the Transfer:

1.4.1  Grzegorz Biczel, born on
23 January 1978,
residing at ul. Ceglana
14/15, 05-800 Pruszkéw,
Poland

1.4.2  Jaromir Peéonka, born
on 8 December 1975,
residing at  Ruskova
1211/52, Stara Béla, 724
00  Ostrava, Czech
Republic;

1.4.3  Peter Emey, born on 28
March 1990, residing at
Ménesova 813/4, 120 00
Prague 2, Czech
Republic.



Zamyslené nové sidlo Spole¢nosti

2.1

2.2

(§ 384j pism. b) Zakona)

Statutarnim sidlem Spoleénosti
bude po Premisténi: Varsava,
Polska republika

Zapsané sidlo a skute¢ne sidlo
Spole¢nosti bude po Premisténi
na adrese: Aleje Jerozolimskie
98, 00-807, Var3ava, Polska
republika.

Zamyslené zmeény zakladatelskych

3.1

3.2

34

dokumentt Spole¢nosti

(§ 384j pism. c) Zakona)

V dlsledku Piemisténi dojde ke
zméné pravni formy Spole¢nosti,
a to ze sougasné formy akciové
spoleénosti dle ¢eského prava na
spoleénost s ru¢enim omezenym
(spdika Z ograniczong
odpowiedzialnodcig), jejiz vnitini
poméry se budou Fidit dle
poiského prava.

V duasledku Premisténi dojde
rovnéz ke zméné obchodni firmy
Spoleénosti na ,Reslnvest
Group Sp. z 0.0 (v ¢eském
pravnim fadu odpovidajici
spoleénosti s ru¢enim
omezenym).

V disledku Premisténi bude
vypracovano nové znéni
zakladatelskych dokumentil
Spoleénosti v souladu s pravem
Polské republiky. Nové znéni
zakladatelskych dokument(
Spole¢nosti je uvedeno v pfiloze
¢. 1 tohoto Projektu. Priloha ¢. 1
pfedstavuje nedilnou soucast

2 Intended new registered seat of
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2.2

3

the Company
(Section 384j(b) of the Act)

The registered seat of the
Company after the Transfer will
be: Warsaw (Warszawa),
Republic of Poland.

The registered seat and the
actual seat of the Company after
the Transfer will be: Aleje
Jerozolimskie 98, 00-807,
Warszawa, Republic of Poland.

Intended amendments to the

constituti\(e documents of the

341

3.3

3.5

Company

(Section 384j(c) of the Act)

As a result of the Transfer, the
legal form of the Company will
change from the current form of
a Czech joint-stock company
(akciova spoleénost) to a limited

liability —company (sp6tka =z
ograniczong

odpowiedzialnoscig), whose
internal  relations  will  be

governed by the law of the
Republic of Poland.

As a further result of the
Transfer, the company name will
be changed to “Resinvest
Group Sp. z o.0.” (the form
corresponding under Czech law
fo a company with limited liability
— spoleénost s  ruéenim
omezenym).

As a result of the Transfer, new
constitutive documents of the
Company will be drawn up in
accordance with the law of the
Republic of Poland. The new
version of the constitutive
documents of the Company is
attached as Annex No. 1 to this
Project. Annex No. 1 forms an




tohoto Projektu.

Dusledky Premisténi
vlivu zaméstnanct

na pravo

(§ 384j pism. d) Zakona)

4.1 V soucasné dobé ve Spole¢nosti
neexistuje pravo vlivu
zaméstnancl, a to z divodu, Ze
Spoleénost nema Zadné
zaméstnance. Pravo vlivu
zaméstnanct nebude ve
Spole¢nosti existovat ani ke dni
zapisu Pfemisténi do
obchodniho  rejstiiku  Polské
republiky.

4.2 S ohledem na vy$e uvedené
Projekt  neobsahuje  zadna
ustanoveni o pravu  vlivu
zaméstnanc( nebo o]
zameéstnanosti vyzadované podie
§ 384j pism. d) a k) Zakona.

Harmonogram Premisténi
(§ 384j pism. e) Zakona)
Prosinec 2025

- Vyhotoveni Projektu
Leden 2026

- UloZeni Projektu do Sbirky listin
obchodniho rejstfiku a zvefejnéni
Projektu véetn& upozornéni pro
véfitele na jejich prava,

- Zverejnénilvyvéseni podkladd.

Unor 2026

- Usneseni jediného akcionare pfi
vykonu plsobnosti valné
hromady Spolecnosti o schvaleni
Projektu (notafsky zapis),

4

integral part of this Project.

Consequences of the Transfer for
employee participation rights

(Section 384j(d) of the Act)

4.2 At present, the Company has no
employee participation rights,
because the Company has no
employees. Employee
participation rights will likewise
not exist in the Company as of
the date of registration of the
Transfer in the commercial
register of the Republic of
Poland.

4.2 For thé reasons stated above,
this Project does not contain any
provisions concerning employee

participation rights or
employment  required  under
Section 384j(d) and (k) of the
Act.

Schedule of the Transfer
(Section 384j(e) of the Act)
December 2025

- Final draft of the Project
January 2026

- Filing of the Project with the
Collection of Deeds of the
Commercial Register and
publication of the Project,
including the notice to creditors
regarding their rights,

- Publication/display of any
supporting documents.

February 2026

- Resolution of the sole
Shareholder acting in the
capacity of the General Meeting
approving the Project (in the form




- Vydani notarského zapisu o
osvédceni pro Premisténi do
Polské republiky pfed notarskym
zapisem v Polské republice,

- Notafsky zapis v Polske
republice.

Unor/Biezen 2026

- Zapis Piemisténi do obchodniho
rejstiiku Polské republiky,

- Vydani notafského zapisu o
osvéd&eni pro zapis Premisténi
do obchodniho rejstfiku CR,

- Vymaz Spole¢nosti z obchodniho
rejstiiku CR,

Vyse  uvedeny harmonogram  je
pfedbé&zny a miize byt pfedmétem zmén.

Pravo na ochranu véfitelq,

akcionaru a ostatnich osob
(§ 384j pism. f) az k) Zakona)

6.1 Spole€nost neslozi jistotu pro
vé&fitele, jelikoZ neotekava, Ze by
kterykoliv z nich o ni pozadal.
S ohledem na vySe uvedené
Projekt neobsahuje postupy ve
smyslu § 384j pism. f) Zakona.

6.2 Jelikoz  Akcionai  spolecnosti
vyjadfil  svoji  vhli  schvalit
pfemisténi, neobsahuje Projekt
postupy ve smyslu § 384j pism.
g) Zakona.

of a noftarial deed)

- Execution of the Czech notarial
deed certifying compliance with
Czech pre-transfer requirements
before the Polish notarial deed is
executed,

- Execution of the Polish notarial
deed.

February/March 2026

- Registration of the Transfer in the
commercial register of the
Republic of Poland (National
Court Register - KRS)

- Execution of the notarial deed
certifying compliance for the
purposes of registration of the
Transfer in the Czech Commercial
Register;

- Deletion of the Company from the
Czech Commercial Register,

The above timetable is indicative and
may be subject fo change.

Rights of protection of creditors,
shareholders and other persons

(Section 384(f) to (k) of the Act)

6.1 The Company will not deposit
any security for creditors
because it does not expect any
creditor to request it. For the
above reason, the Project does
not contain the procedures
referred to in Section 384j(f) of
the Act.

6.2 Since the Shareholder has
expressed its intention fo
approve the Transfer, the Project
does not contain the procedures
referred to in Section 384j(g) of
the Act



6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Spole¢nost nevydala dluhopisy,
ani jiné cenné papiry, projekt
proto neobsahuje Z2adna
ustanoveni 0 pravech
poskytnutych jejich drzitelim ve
smyslu § 384j pism. h) Zakona.

Statutarnim organim nebudou
poskytnuty 2adné benefity ve
smyslu ve smyslu § 384j pism. i)
Zakona.

Spole€nost je jako osoba
zlu¢astnéna na Piemisténi
povinna bezplatngé poskytnout
Akcionafi pisemnou formou,
a/nebo pokud o to Akcionaf
pozada, elektronickou formou,
Uplnou informaci o vsech
pravech, ktera nalezi Akcionafi
podle Zakona.

Véfitelé Spole€nosti mohou u
Spole¢nosti pfihlasit své
nesplatné pohledavky do ftfi
mésici ode dne zvefejnéni
Projektu, a mohou poZadovat
poskytnuti  dostatecné jistoty,
dojde-li po Pfemisténi ke
zhor3eni dobytnosti jejich
pohledavek v Ceské republice.
Marnym uplynutim této Ihity toto
pravo zanika.

Nedojde-li mezi véfiteli a
Spole¢nosti k dohodé o zplisobu
zajisténi pohledavky, rozhodne o
dostateéném zajisténi a o jeho
rozsahu soud s ohledem na druh
a vysi pohledavky. Neposkytne-li
Spole¢nost  zajisténi podle
rozhodnuti soudu, rué¢i za dluhy,
které nebyly zajistény, &lenové
statutarniho organu vyjma téch,
ktefi ~ prokazi, ze  vyvinuli
dostate¢né usili, aby rozhodnuti
bylo splnéno. Dalsi podrobnosti
o zpuUsobu zajisténi pohledavek
véfitelll za Spole¢nosti upravuji

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

The Company has not issued
any bonds or other securities;
therefore, the Project does not
contain any provisions
concerning the rights granted to
their holders within the meaning
of Section 384j(h) of the Act.

No benefits within the meaning of
Section 384j(i) of the Act will be
granted to the members of the
statutory bodies.

The Company, as a party
participating in the Transfer, is
obliged fo provide the
Shareholder free of charge, in
writing gnd/or, if requested by the
Shareholder, in electronic form,
with full information on all rights
to which the Shareholder is
entitled under the Act.

Creditors of the Company may
notify the Company of their
outstanding (non-matured)
claims within three months from
the date of publication of the
Project and may request that
adequate security be provided if
the collectability of their claims in
the Czech Republic would
deteriorate following the Transfer.
This right shall expire upon the
futile lapse of the said time limit.

If no agreement is reached
between the creditor and the
Company on the manner of
securing the claim, the court
shall decide on the adequate
securify and its scope, taking into
account the nature and amount
of the claim. If the Company fails
to provide security in accordance
with the court's decision, the
members of the statutory body
shall be jointly and severally
liable for the debts that have not
been secured, except for those
members who prove that they



ustanoveni § 35 anasl. a § 59v a
nasl. Zakona.

6.8 Spole¢nost je jako osoba
zucastnéna na Pfemisténi
povinna bezplatné poskytnout
kazdéemu  véfiteli  pisemnou
formou, a/nebo pokud o to véfitel
pozada, elektronickou formou,
uplnou informaci o vsech
pravech, ktera nalezi véfitelim
Spole¢nosti  zucastnéné na
Pfemisténi podle Zakona.

Ostatni prohlaseni

7.1 Predstavenstvo
timto prohladuje, Ze:

Spole&nosti

7.1.1. Akcionai se vzdal vSech svych
prav uvedenych v § 7 Zakona,

pokud by mu tato prava v
souvislosti s Premisténim
nalezela.

7.1.2. Akcionarf v souladu s § 8 Zakona
udélii souhlas s tim, ze
pfedstavenstvo Spole¢nosti neni
povinno  vyhotovit  jakoukoliv
zpravu tykajici se Premisténi
vyzadovanou dle Zakona ¢i jiného
pravniho pfedpisu.

7.2 Spole¢nost nema zadné
zaméstnance, a proto neni dle §
59p odst. 6. a § 27 Zakona ve
spojeni s prohlagenimi dle bodu
7.1. potieba vypracovavat zpravu
0 pfeméné.

7

made sufficient efforts to ensure
compliance with the decision.
Further details regarding the
manner of securing creditors’
claims against the Company are
governed by Sections 35 et seq.
and Sections 59v et seq. of the
Act.

6.8 The Company, as a parly
participating in the Transfer, is
obliged to provide each creditor
free of charge, in writing and/or, if
requested by the creditor, in
electronic  form,  with  full
information on all rights to which
creditors of the Company
participating in the Transfer are
entitled under the Act.

Other declarations

71 The Board of Directors of the
Company hereby declares that:

7.1.1. the Shareholder has waived all of
its rights set out in Section 7 of the
Act, insofar as such rights would
accrue to it in connection with the
Transfer,

7.1.2. the Shareholder  has, in
accordance with Section 8 of the
Act, granted its consent that the
Board of Directors of the Company
is not required fo prepare any
report relating to the Transfer as
required under the Act or any other
applicable legal regulation.

7.2 The Company has no employees
and therefore, pursuant to
Section 59p(6) and Section 27 of
the Act, in conjunction with the
statements set out in Clause 7.1,
there is no requirement fo
prepare a transformation report.



7.3

7.4

Spole¢nost prohlasuje, Ze neni a
nebyla pfijemcem dotace nebo
jiné vefejné podpory v obdobi 5
let pfed zvefejnénim Projektu a
dalsi relevantni dokumentace dle
§ 33 Zakona.

Spoleénost prohlasuje, Ze
spliiuje veskeré zakonné
podminky pro provedeni

pfemisténi, a Ze v souvislosti
s pfemisténim ziskala veskeré
potfebné souhlasy od tfetich
osob, statnich organ( nebo
Ceské narodni banky.

Rozhodné pravo Spolecnosti po
Premisténi

8.1

8.2

8.3

V souladu s § 3840 zakona
nabude Pfemisténi ucinnosti
dnem jeho zapisu do mistné
pfislusného Narodniho soudniho
rejstriku (Krajowy Rejestr
Sadowy) ve Vardavé.

Po nabyti G€innosti Premisténi
se vnitfini pomeéry Spoleénosti
budou Fidit pravem Polské
republiky.

Po Piemisténi bude mit
Spole¢nost zakladni kapital ve
vysi 360 000 PLN. Vzhledem ke
skuteénosti, Ze cilové umisténi
Spole¢nosti  bude v Polské
republice, bude hodnota jméni
Spoleénosti ocenéna die
polského prava.

7.3

7.5

The Company declares that it
has not been and is not a
recipient of any subsidy or other
public support in the period of
five years preceding the
publication of the Project and
other relevant documentation
pursuant to Section 33 of the Act.

The Company declares that it
meets all statutory conditions for
carrying out the Transfer and
that, in connection with the
Transfer, it has obtained all
necessary consents from third
parties, public authorities or the
Czech National Bank.
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Applicable law of the Company
after the Transfer

8.1

8.2

8.3

In accordance with Section 3840
of the Act the Transfer will
become effective on the date of
registration of the Transfer in the
locally competent National Court
Register (Krajowy Rejestr
Sadowy) in Warsaw.

Upon the Transfer becoming
effective, the internal relations of
the Company will be governed by
the law of the Republic of
Poland.

After the Transfer, the Company
will registered share capital in the
amount of 360 000 PLN. Given
that the destination jurisdiction of
the Company will be the
Republic of Poland, the value of
the Company’s assefs will be
valued in accordance with Polish
law.



Uéetni zavérka

(§ 11 Zakona)

9.1

9.2

Dnem ucetni zavérky
Spole¢nosti bude den
pfedchéazejici  dni  a€inného
zapisu Premisténi do
obchodniho  rejstiiku  Polské
republiky.

Z U¢etniho hlediska budou

jednani Spole¢nosti u¢inéna od
okamziku uc¢inného  zapisu
Spoletnosti  do  polského
obchodniho rejstiiku povazovana
za jednani uéinéna na uzemi
Polske republiky.

10 Rozhodné znéni

10.1

10.1

Piiloha ¢&. 1.

Tento Projekt je sepsan v
Ceském a anglickém jazyce. V
pfipadé jakychkoli rozporli mezi
jazykovymi verzemi bude mit
prednost Ceska verze.

Projekt je vyhotoven ve tfech (3)
stejnopisech.

Nové znéni zakladatelskych

dokument( Spole¢nosti

Accounting financial statements

Section 11 of the Act

9.1

9.2

The balance-sheet date of the
Company’s financial statements
will be the day immediately
preceding the date on which the
Transfer is effectively registered
in the commercial register of the
Republic of Poland.

From an accounting perspective,
all acts performed by the
Company from the moment of its
effective registration in the Polish
commercial register will be
regarded as acts performed in
the territory of the Republic of
Poland.

10 Governing language version

10.1

10.2

Annex__No.

This Project is drawn up in the
Czech and English languages. In
the event of any discrepancy
between the language versions,
the Czech-language version shall
prevail.

This Project is prepared in three
(3) counterparts.

1. The new wording of the

Company’s constitutional documents




Priloha ¢&. 1/ Annex No.1

SPOLECENSKA SMLOUVA

SPOLECNOSTI S RUCENIM OMEZENYM

Il. OBECNA USTANOVENI
§1. Obchodni firma a dal$i oznaéeni

Spole¢nost vykondva svou &innost pod
obchodni firmou Reslinvest Group spétka z
ograniczong odpowiedzialnoscig. Spoleénost
mize pouzivat také zkracené formy své
obchodni firmy, tj. ResInvest Group spétka z
0.0. a ResInvest Group sp. z 0.0, a rovnéz
rozliSovaci grafické oznadeni.

§2. Ugel a pfedmét podnikani spole&nosti
Spolec¢nost je zalozena za u&elem podnikani.
Pfedmétem  podnikani  spole¢nosti je
podnikatelska ¢innost v rozsahu stanoveném
podle polské klasifikace podnikatelskych

€innosti takto:

a) Cinnosti holdingovych spolecnosti (PKD
64.21.2);

b) Cinnosti Ustredi (PKD 70.10.A);

c) Cinnosti centra sdilenych sluzeb (PKD
70.10.B):

d) Poradenstvi v oblasti podnikani a ostatni

poradenstvi v oblasti fizeni (PKD
70.20.2);

e) Administrativni a podpirné &innosti (PKD
82.10.2);

f)  Ugetni &innosti (PKD 69.20.A):

g) Ostatni technické zkousky a analyzy
(PKD 71.20.C);
h) Finan¢ni leasing (PKD 64.91.2):

i) Ostatni formy poskytovani uvérd jinde
nezarazené (PKD 64.92.B).

1.

AKT ZALtOZYCIELSKI

SPOLKI Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA

. POSTANOWIENIA OGOLNE
§1. Firma i inne oznaczenia

Spotka prowadzi swoja dziatalnosé pod firma:
Resinvest Group spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig. Spétka moze takze
uzywac skrotu firmy Resinvest Group spétka
Z 0.0. oraz Resinvest Group sp. z o.0., a
takze wyr6zniajgcego jg znaku graficznego.

§2. Cel i przedmiot dziatalnosci Spotki

Spétka  zostata  zawigzana w  celu
gospodarczym.
Przedmiotem  dziafalnosci  Spétki  jest

prowadzenie dziafalnosci gospodarczej w
zakresie okreslonym ponizej wedfug Polskiej
Klasyfikacji Dziatalnosci:

a) Dziatalnos¢ spotek holdingowych (PKD
64.21.2);

b) Dziatalno$c¢ biur gtéwnych (PKD 70.10.A)

¢) Dziatalno$¢ central ustug wspéinych
(PKD 70.10.B);

d) Dziafalnos¢ w zakresie prowadzenia
dziatalnodci gospodarczej i pozostate
doradztwo w zakresie zarzgdzania (PKD
70.20.Z);

e) Dziafalnos¢ zwigzana z administracyjng
obsfugg biura, wigczajgc dziatalnosé
wspomagajgcg (PKD 82.10.2);

) Dzialalnos$¢ rachunkowo-ksiegowa (PKD
69.20.A);

9) Pozostate badania i analizy techniczne
(PKD 71.20.C);

h) Leasing finansowy (PKD 64.91.2);

[) Pozostate formy udzielania kredytéw,
gdzie indziej niesklasyfikowane (PKD




4.

10.

Pokud je k zahajeni nékteré z vyse
uvedenych Cinnosti zapotfebi povoleni, zapis
do seznamu regulovanych &innosti nebo jina
forma rozhodnuti pfislusného spravniho
organu, pfipadné spinéni pozadavkl
stanovenych pravnimi pfedpisy, je
spole¢nost povinna zahdjit tuto &innost a2 po
ziskani takového rozhodnuti nebo spinéni
pfislusnych pozadavkui.

§3. Doba trvani a obchodni rok
spole¢nosti

Spole¢nost je zalozena na dobu neurgitou.

Obchodni rok spole¢nosti zaéind 1. ledna
kazdého kalendainiho roku a kon&i 31.
prosince téhoz kalendainiho roku. Prvni
obchodni rok spoleénosti konéi 31. prosince
2026.

§4. Sidlo spoleénosti
Sidlo spole¢nosti je ve Varsavé.
§5. Uzemni rozsah &innosti spolecnosti

Spole¢nost miize vykonavat svou &innost na
uzemi Polské republiky i v zahraniéi.
Spole¢nost mlize zfizovat pobotky (véetn&
pobolek sestavujicich u&etni zavérku
samostatné) a podilet se na jinych
spole¢nostech nebo subjektech v Polsku i v
zahraniéi.

Il. ZAKLADNI KAPITAL A STRUKTURA
PODILU

§6. Zalozeni formou pfeshraniéni premény

Spole¢nost byla zaloZena v dusledku
preshrani¢ni pfemény spoleénosti Reslnvest
Group AS., drfive existujici podle Geského
prava.

§ 7. Zakladni kapital a podily

Zakladni kapital spolenosti &ini 360 000
PLN (slovy: tfi sta Sedesat tisic polskych
zlotych 00/100) a je rozdélen na 360 (slovy:
tfi sta Sedesat) stejnych a nedélitelnych
podili kazdy o jmenovité hodnoté 1 000 PLN
(slovy: jeden tisic polskych zlotych 00/100).

4.

10.

64.92.8).

W przypadku, gdy rozpoczecie ktorejkolwiek
Z  powyiszych  dziafalnosci  wymaga
uzyskania zezwolenia, wpisu do rejestru
dziatalnosci regulowanej lub innej formy
decyzji wydanej przez wlasciwy organ
administracyjny, lub spetnienia jakichkolwiek
wymogow okreslonych przez prawo, Spétka
podejmie  takie dziatania dopiero po
uzyskaniu takiej decyzji lub spetieniu
odpowiednich wymogow.

§3. Czas trwania, rok obrotowy Spétki

Czas trwania Spotki jest nieoznaczony.

Rok obrotowy Spétki zaczyna sie 1 stycznia
danego roku kalendarzowego i koriczy sie 31
grudnia tego samego roku kalendarzowego.
Pierwszy rok obrotowy Spétki zakoriczy sie
31 grudnia 2026 r.

§4. Siedziba Spotki
Siedzibg Spotki jest Warszawa.
§5. Obszar dziatalnosci Spotki

Spétka moze prowadzi¢ swojg dziatalno$¢ na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i poza
jej granicami. Spétka moze takze tworzyé
swoje oddzialy (w tym oddzialy samodzielnie
sporzgdzajgce sprawozdania finansowe), jak
réwniez uczestniczy¢ w innych spétkach i
innych podmiotach w Polsce i za granica.

ll. KAPITAL ZAKLADOWY | STRUKTURA
UDZIAtOW

§6. Powstanie w wyniku przeksztalcenia
transgranicznego

Spétka powstala w wyniku przeksztatcenia
transgranicznego Resinvest Group A.S.,
spotki  podilegajacej  wczesniej  prawo
czeskiemu.

§7. Kapitat zakfadowy i udziafy

Kapitat zakiadowy Spotki wynosi 360 000 zt
(sfownie:  trzysta szescdziesigt tysiecy
zlotych) i jest podzielony na 360 (stownie:
trzysta szescdziesigt) rownych i
niepodzielnych  udziatbw o  wartosci
nominainej 1000 z{ (stownie: tysigc zfotych)
kazdy.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Kazdy spole¢nik mize vlastnit vice nez jeden
podil.

S kazdym podilem je spojeno zejména pravo
na:
likvida¢nim zlstatku

a) stejny podil na

spoleénosti,

b) jeden hlas pfi kazdém hlasovani na valné
hromadé, a

c) stejny podil na zisku uréeném k rozdéleni
na zakladé rozhodnuti valné hromady.

Podily ve spole¢nosti mohou byt kryty
penézitymi nebo nepenézitymi vklady do
zakladniho kapitalu.

Po pfeméné spole¢nosti uvedené v § 6 odst.
1. viastni 360 podill ve spole¢nosti, kazdy o
jmenovité hodnoté 1 000 PLN (slovy: jeden
tisic polskych zlotych 00/100) a celkové
jmenovité hodnoté 360 000 PLN (slovy: tfi
sta Sedesat tisic polskych zlotych 00/100),
spole¢nost Reslnvest Assets a.s. se sidlem
Prosecka 851/64, Prosek, 190 00 Praha 9,
Ceska republika, ICO: 174 07 818, zapsana
v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze pod spisovou znackou B
27526.

§8. Zvyseni zakladniho kapitalu
Zakladni kapital spole¢nosti mize byt zvysen
zvySenim jmenovité hodnoty podilll nebo
vytvofenim novych podilG.

§ 9. Zpétny odkup podild

Ke zpétnému odkupu podill se vyzaduje
rozhodnuti valné hromady.

Zpétny odkup podilll Ize provést formou
shizeni zakladniho kapitalu spole¢nosti nebo
z Cistého zisku.

Spole¢nost mize odkoupit viastni podily s
pisemnym souhlasem spole¢nika, ktery tyto
podily viastni.

§10. Pievod a zatizeni podilt

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Kazdy Wspdinik moze posiadaé wiecej niz
Jjeden udziaf.

Kazdy udziat uprawnia w szczegdinosci do:

(a)  réwnego uczestniczenia w podziale
majgtku  Spdtki pozostalym po
likwidacji Spotki,

(b) jednego glosu w kazdym
glosowaniu Wspéinikéw, oraz

(¢) réwnego udziatu w  zysku
przeznaczonym do poaziatu

uchwatg Wspdéinikéw.

Udziaty w kapitale zakladowym moga byc
pokryte wkfadami pienieznymi lub
niepienieznymi.

Z chwilg przeksztalcenia Spétki, o ktérym
mowa w § 6 ust. 1, 360 udzialéw w kapitale
zakiadowym Spdtki, o wartosci nominalnej
1000 =zt (tysigc zlotych) kazdy i fgcznej
wartosci nominalnej 360.000 2zt (stownie:
trzysta  sze$Cdziesigt tysiecy  ziotych),
posiada spétka Resinvest Assels as. z
siedzibg pod adresem: ul. Prosecka 851/64,
Prosek, 190 00 Praga 9, Republika Czeska,
o0 numerze identyfikacyjnym 175 07 818,
wpisana do rejestru prowadzonego przez
Sad Miejski w Pradze pod numerem akt B
27526.

§8. Podwyzszenie kapitatu zakiadowego
Kapitat zaktadowy Spdétki moze zostac
podwyzszony przez podwyzszenie wartosci
nominalnej udziatéw lub przez ustanowienie
nowych udziaféw.

§9. Umorzenie udziafow

Umorzenie udzialdbw wymaga
Zgromadzenia Wspolnikéw.

uchwaly

Udzialy mogq zosta¢ umorzone poprzez
obnizenie kapitalu zakltadowego Spotki lub z
czystego zysku.

Spotka moze nabywaé wtasne udziaty w celu
ich umorzenia, za pisemng zgoda wspdinika
posiadajgcego te udzialy

§10. Zbywanie i ustanawianie




19.

20.

21

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Nasledné zmény v osobé& spole¢nika
(spole¢nikll)  nevyzaduji zménu  této
spolecenské smiouvy.

K prevod nebo zatizeni podilll ve spoleénosti
se nevyZaduje 2adné schvaleni organy
spole¢nosti

§11. Financovani spoleénosti

Spole¢nost mlze pfijimat  pljcky od
spole¢nikll nebo tretich stran a rovnéz
poskytovat pljky spole¢nikim nebo tretim
stranam

Il. ORGANY SPOLECNOSTI
§12. Organy spolecnosti

Organy spole¢nosti jsou jednatelé a valna
hromada.

§13. Jednatelé

Spole¢nost ma 3 (slovy: tfi) jednatele, ktefi
tvofi kolektivni organ a jsou jmenovani
rozhodnutim valné hromady na dobu
neurcitou. Toto rozhodnuti valné hromady
mlze ur¢it konkrétni Ukoly jednotlivych
jednatell, véetné jejich jmenovani do funkce
pfedsedy a mistopfedsedy kolektivniho
organu.

Jednatelé jsou jmenovani na dobu neuréitou.
Ustanoveni &lanku 202 § 1 a § 2 polského
zakona o obchodnich spoleénostech se na
jednatele nepouziji.

Kazdy jednatel mize byt kdykoli odvolan
z funkce rozhodnutim valné hromady.

Funkce jednatele zanika jeho odvolanim,
odstoupenim z funkce nebo smrti.

Valna hromada mize na zakladé
samostatného rozhodnuti stanovit podrobna
pravidla ¢&innosti jednatell, a to zejména
formou jednaciho fadu.

Jednatelé mohou  pfijimat  rozhodnuti
pisemné& nebo prostfednictvim pfimych
komunikaénich prostfedkd. Rozhodnuti je
platné, pokud byli o obsahu navrhu
rozhodnuti informovani vsichni jednatelé.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

. PbZniejsze

obcigzen na udzialach

zmiany Wspdinika(-éw) nie
wymagajg  wprowadzenia  zmian  do
niniejszego Aktu Zatozycielskiego.

Zbycie lub ustanowienie obcigzen na
udziatach w kapitale zakladowym Spéiki nie
wymaga zadnych zgdéd korporacyjnych.

§11. Finansowanie Spo6tki

Spotka moze zaciggaé¢ pozyczki od
Wspdinikbw [lub o0s6b ftrzecich, a takze
udziela¢ pozyczek Wspdlnikom lub osobom
trzecim.

Il. ORGANY SPOLKI

§12. Organy Spoftki
Organami Spotki sg Zarzad i Zgromadzenie
Wspdlnikéw.

§13. Zarzad

Zarzgd Spoétki skfada sie z 3 (stownie: trzech)
cztonkéw, powotywanych uchwafg
Wspdlnikbw na czas nieokre$lony. Taka
uchwata Zgromadzenia WSspéinikbw moze
okre$la¢ funkcje poszczegdélnych cztonkéw
Zarzadu, w tym powolywaé czionkéw
Zarzgdu na  stanowiska  Prezesa i
Wiceprezesa Zarzadu.

Czlonkowie Zarzgdu sg powolywani na czas
nieoznaczony. Przepiséw art. 202 § 1i § 2
Kodeksu spoéiek handlowych nie stosuje sie
do cztonkéw Zarzgdu.

Poszczegblni cztonkowie Zarzgdu mogg byc

w  kazdej chwili odwofani uchwafg
Wspdinikow.
Mandat czionka Zarzgdu wygasa w

przypadku jego odwoftania, rezygnacji lub
Smierci,

Zgromadzenie Wspdinikéw, na podstawie
odrebnej uchwaly, moze okresli¢
szczegblowe zasady dziatania Zarzgdu, w
tym w szczegolnosci w formie regulaminu.

Zarzad moze podejmowacé uchwaly w trybie
pisemnym lub przy wykorzystaniu Srodkéw
bezposredniego porozumiewania sie na
odlegtosc. Uchwala jest wazna, gdy wszyscy
czionkowie Zarzadu zostali powiadomieni o
tresci projektu uchwaty



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Jednatelé  pfijimaji  rozhodnuti prostou
vétSinou hlasti odevzdanych na zasedani,
které je usnasenischopné.

§ 14. Zastupovani spoleénosti

Spole¢nost zastupuji spole&né dva jednatelé.
§15. Valna hromada

Vaina hromada spole¢nosti mize byt radna
nebo mimoiadna.

Vaina hromada se miZe konat v sidle
spole¢nosti, ve  Var$avé, Katovicich,
Chorzéwé nebo Skawing, pripadné na jinych
mistech na uzemi Polské republiky, ktera
byla pisemné schvalena viemi spolecniky (t.
S vlastnoruénim podpisem nebo
s kvalifikovanym elektronickym podpisem).

Radna valna hromada se kona do Sesti
mésicl od posledniho dne pfedchazejiciho
ucetniho obdobi

Valna hromada se miZe konat s vyuzitim
elektronickych komunika&nich prostredki,
které zejména umoziuji obousmérnou
komunikaci v realném Case, pfi ni2 mohou
spolecnici vystupovat v priib&hu valné
hromady z mista odli§ného od mista konani
vainé hromady, a vykon hiasovacich prav
osobné nebo v zastoupeni na zakladé plné
moci, a to pfed konanim vainé hromady nebo
v jejim prabéhu.

§ 16. Rozhodnuti valné hromady

Rozhodnuti vainé hromady nebo v zakonem
povolenych pfipadech rozhodnuti spole¢nikl
prijaté mimo valnou hromadu se vyZaduje ve
vSech zaleZitostech, u nichz je to podle
platnych pravnich predpist nezbytné, a dale
pro nize uvedené ukony:

a) projednani a schvaleni zpravy jednatell)
o Cinnosti spole¢nosti a ugetni zavérky
za piedchozi Uéetni obdobi:

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Zarzad podejmuje decyzje w drodze uchwat
przyjmowanych zwykig wiekszoscig gloséw
oddanych podczas posiedzenia, na ktérym
wymagane jest kworum.

§14. Reprezentacja Spo6tki

Spotka jest reprezentowana przez dwoéch
czionkow Zarzadu dziatajacych fgcznie.

§15. Zgromadzenie Wsp6inikéw
Zgromadzenie = Wspéinikéw moze byé
zwyczajne lub nadzwyczajne.

Zgromadzenia  Wspéinikéw mogg  sie

odbywac w siedzibie Spéiki, w Warszawie, w
Katowicach, w Chorzowie lub w Skawinie,
Jjak réwniez w innych misjscach na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, na jakie wyrazg na
pismie (t. przy uzyciu wlasnorecznego
podpisu  lub kwalifikowanego  podpisu
elektronicznego) zgode wszyscy Wspdinicy.

Zwyczajne  Zgromadzenie Wspdinikow
odbywa sie w ciggu szesciu miesiecy po
zakonczeniu roku obrotowego.

Zgromadzenie Wspdlnikéw moze odbywaé
sie przy wykorzystaniu Srodkéw komunikacji
elektronicznej, co obejmuje w szczegdinosci
dwustronna komunikacje w czasie
rzeczywistym, w ramach ktérej Wspblnicy
mogg wypowiada¢ sie w toku obrad
Zgromadzenia Wspéinikéw, przebywajgc w

miejscu  innym  niz migjsce  obrad
Zgromadzenia Wspdinikow oraz
wykonywanie osobiscie lub przez

petnomocnika prawa glosu przed lub w toku
Zgromadzenia Wspdinikéw.

§16. Uchwaly Wspéinikow
Uchwata Walnego Zgromadzenia
Wispoinikow lub, w przypadkach
dozwolonych  przez  prawo, uchwafa
wspoinikéw  podjeta  bez zwolywania

Walnego Zgromadzenia Wspéinikéw, jest
wymagana we wszystkich sprawach, w
ktérych jest to konieczne zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, a takze w
przypadku czynno$ci wymienionych ponizej:

a) rozpatrzenie i zatwierdzenie
Sprawozdania Zarzadu z dziatalnosci
Spétki oraz sprawozdania finansowego
Za poprzedni rok obrotowy;



b)

c)

d)

e)

9)

k)

udéleni absolutoria jednatelim za pinéni
jejich povinnosti za pfedchozi ugetni
obdobi;

rozdéleni zisku nebo Ohrada ztraty;

rozhodovani o nérocich na nahradu
Skody zplsobené pfi zalozeni
spole¢nosti nebo pfi vykonu spravy
spoleénosti;

zmeény této spolec¢enské smiouvy;

zvy$eni nebo snizeni zakladniho
kapitalu;
odkupu podill a stanoveni jeho
podminek;

poskytnuti pfiplatku, rozhodovani o jeho
vysi a vraceni pfiplatku;

jmenovani a odvolani jednatell;

fuze spole¢nosti s jinou spoleénosti,
rozdéleni spole¢nosti nebo pfevod
majetku jiné spole¢nosti na spoleénost
v disledku takového rozdéleni;

zcizeni a prondjem zavodu spole¢nosti
nebo jeho organizované &asti a zfizeni
vécnych prav k nim;

zruSeni  a likvidace  spole¢nosti,
jmenovani likvidatord a rozhodovani o
konkrétnich zalezitostech souvisejicich s
likvidaci;

uzavieni smiouvy o uvéru, pdjéce nebo
ru¢eni nebo jiné obdobné smlouvy mezi
spole¢nosti a jednateli, zmocnénci na

zakladé generalni plné moci
k obchodnimu  zastupovani  a/nebo
likvidatory;

udélovani souhlasu jednatelim k vykonu
¢innosti soutéZni povahy a k udasti v
konkurenénich  spole¢nostech  jako
spoleénik, akcionai nebo ¢&len jejich
organ(;

b)

c)

d)

e)

9)

h)

i)

)

k)

)

m)

n)

udzielenie czfonkom Zarzgdu
absolutorium z wykonania przez nich
obowigzkéw w  poprzednim  roku
obrofowym;

udzielenie cztonkom Zarzadu
absolutorium z wykonania przez nich
obowigzkéw w  poprzednim  roku
obrotowym;

postanowienie dotyczgce roszczefi o
naprawienie Szkody wyrzadzonej przy
zawigzaniu Spotki lub sprawowaniu

zarzadu;
zmiana niniejszego Aktu
Zatozycielskiego Spotki;

podwyzszenie lub obnizenie kapitatu
zakfadowego»

umorzenie  udziatéw, jak  réwniez
okreslenie zasad i warunkOéw umorzenia;

uiszczanie dopfat | okre$lanie ich
wysoko$ci, a takze zwrot dopfat;

owofywanie i
Zarzadu;

odwolywanie cztonkéw

pofgczenie Spotki z inng spétka, podziat
Spétki albo przeniesienie na Spotke
majgtku innej spotki w zwigzku z jej
podziafem;

zbywanie | dzierzawa przedsiebiorstwa
Spéiki lub jego zorganizowanej czesci, a

takze ustanowienie na nim praw
rzeczowych;
rozwigzanie i likwidacja Spofki,

powolanie likwidatoréw i podejmowanie
decyzji w poszczegblnych sprawach
dotyczacych likwidacji;

zawarcie przez Spétke umowy kredytu,
pozyczki, poreczenia lub innej podobnej
umowy z czionkami Zarzadu,
prokurentami lub likwidatorami;

udzielenie czfonkom Zarzadu zgody na
zajmowanie sie interesami
konkurencyjnymi oraz na uczestniczenie
w spotkach  konkurencyjnych  jako
wspdlnik  spotki  cywilnej lub  spéiki
osobowe, lub Jjako wspoinik,




36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

rozhodovani o dalsich zalezitostech,
které podle polského zakona o
obchodnich spole¢nostech nebo této
spoletenské smlouvy naleZi do vyluéné
pravomoci vainé hromady.

0)

K nakladani s pravem nebo pievzeti zavazku
k plnéni v hodnoté pfesahujici dvojnasobek
vy$e zakladniho kapitalu se nevyzZaduje
rozhodnuti valné hromady. Clanek 230
zakona o obchodnich spoleénostech se
nepouzije.

K nabyvani a zcizovani nemovitosti nebo
prav k vé&nému uzivani podle polského
prava nebo podili na nemovitostech nebo
pravech kvéénému uZivani se nevyzaduje
rozhodnuti valné hromady.

Rozhodnuti valné hromady se pifijimaji
prostou vétSinou hlasl, pokud zakon o
obchodnich  spole¢nostech nebo tato
spoleCenska smlouva nestanovi pfisné;jsi
podminky pro pfijeti daného rozhodnuti.

Nestanovi-li zakon o] obchodnich
spole¢nostech néco jiného, Ize rozhodnuti
spole¢nikll pfijmout mimo valnou hromadu,
pokud vsichni spole¢nici vyjadfi pisemny
souhlas (tj. s vilastnoruénim podpisem nebo
kvalifikovanym elektronickym podpisem) s
rozhodnutim, které ma byt pfijato, nebo s
takovym pisemnym hlasovanim (ij. s
vlastnoruénim podpisem nebo kvalifikovanym
elektronickym podpisem).

IV. RUZNE
§ 17. Podil na zisku

Spolecnici se podileji na zisku spole€nosti
vyplyvajicim z ro¢ni tucetni zavérky uréeném
k rozdéleni na zakladé rozhodnuti valné
hromady.

Zisk spolec¢nosti muize byt na zakladé
rozhodnuti valné hromady zcela nebo z&asti
vylouéen z rozdéleni mezi spoleéniky a
pridélen k ucelim stanovenym v rozhodnuti
valné hromady.

Jednatelé mohou poskytnout zalohu na
ocekavany podil na zisku za dané ucetni

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

akcjonariusz lub cztonek organu Spotki
kapitatowej;

o) podejmowanie  uchwal w  innych
sprawach, ktére zgodnie z przepisami
Kodeksu  spotek  handlowych  lub
niniejszym Aktem Zafozycielskim Spotki
nalezg do wyfgcznej  kompetencji
Wspdinikow;

Rozporzgdzenie prawem lub zaciggniecie
zobowigzania do $wiadczenia o wartosci
dwukrotnie  przewyzszajgcej — wysokosé
kapitatu zaktadowego nie wymaga uchwaty
Wspélnikéw. Art. 230 Kodeksu spélek
handlowych nie ma zastosowania.

Nabywanie i zbywanie nieruchomosci lub
uzytkowania wieczystego albo udziatbw w
tych prawach nie wymaga uchwaty
Wspdéinikow. .

Uchwaly Wspdlnikbw sg podejmowane
zZwyklg wiekszo$cig glosow, chyba ze
Kodeks spotek handlowych lub niniejszy Akt
Zafozycielski Spotki przewidujg surowsze
warunki podjecia danej uchwaly.

O ile Kodeks spotek handlowych nie stanowi
inaczej, uchwafy Wspélnikbw mogg byé
podejmowane bez odbycia Zgromadzenia,
jesli wszyscy Wspdlnicy wyrazg na pisSmie (1]
przy uzyciu podpiséw wiasnorecznych lub
kwalifikowanych podpiséw elektronicznych)
zgode na postanowienie, ktére ma by¢
powziete albo na gfosowanie pisemne (1.
przy uzyciu podpiséw wilasnorecznych Ilub
kwalifikowanych podpiséw elektronicznych).

IV. POSTANOWIENIA ROZNE

§17. Dywidenda
Wspdlnicy majg prawo do udziatu w zysku
Spoftki wynikajacym z rocznego

sprawozdania finansowego i przeznaczonym

do  podziatu  uchwalg  Zgromadzenia
Wspdinikow.
Zysk Spotki moze, na mocy uchwaly

Walnego Zgromadzania Wspéinikow, w
cafosci lub w czedci, zostaé wyflgczony z
podziatu miedzy wspdinikéw i przeznaczony
na cele okresSlone w uchwale Walnego
Zgromadzania Wsp6lnikéw. ;

Zarzgd moze wyplaci¢ zaliczke na poczet
przewidywanej dywidendy za dany rok
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obdobi, pokud jsou spinény podminky
vyZzadované zakonem, zejména pokud ma
spolec¢nost dostatek finanénich prostiedkl na
vyplatu. Poskytnutd zaloha na ocekavany
podil na zisku bude zohlednéna pfi vyplaté
podilu na zisku uréeném valnou hromadou k
rozdéleni.

§ 18. Ostatni fondy spolecnosti mimo
zakladni kapital

Spole¢nici mohou zFidit jeden nebo vice
rezervnich fondl, dopliikovych fond( (véetné
fond( uréenych k odkupu podill spole¢nosti),
fond rozvoje a fondi uréenych k vyplaté
mimoradnych odmén zaméstnancim
spole¢nosti. Spole€nici mohou vytvaret i
daldi fondy z Eistého zisku spole¢nosti. Pri
tvorbé  pfislusného  fondu  spolecnici
rozhoduji, zda tyto prostfedky mohou byt
uréeny k wvyplaté podilli na zisku v
nasledujicich letech.

§ 19. Zruseni spole¢nosti

Spole¢nost mize byt kdykoli zrusena
rozhodnutim valné hromady a v dalSich
pfipadech stanovenych zakonem.

Ke zruSeni spoleénosti dojde po provedeni
likvidace. Likvidace se provadi pod obchodni
firmou spole¢nosti s dodatkem v likvidaci”.
Likvidator nebo likvidatofi jsou jmenovani na
zakladé rozhodnuti valné hromady.

§ 20. Zavérecna ustanoveni

V  zalezitostech  neupravenych  touto
spole¢enskou smiouvou se pouziji
ustanoveni zakona o} obchodnich

spole¢nostech.
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obrotowy, jezeli zaistniefg warunki
wymagane przepisami prawa, w
szczegbinosci  jezeli  Spétka  posiada

wystarczajgce Srodki na wyplate. Zaliczke
wypfacong na poczet dywidendy uwzglednia
sig przy wyplacie dywidendy przeznaczonej

do podziatu przez Zgromadzenie
Wspdinikéw.
§18. Fundusze spé6tki inne niz

kapitat zaktadowy

Wspdinicy moga ustanowi¢ jeden lub wiecej
kapitatow zapasowych, rezerwowych (w tym
réwniez w celu umorzenia udziatéw),
rozwojowych oraz funduszy z
przeznaczeniem na Swiadczenia dodatkowe
dla pracownikéw Spétki. Wspdlnicy mogag
tworzy¢ réwniez inne fundusze z czystego
zysku Spotki.  Tworzac dany fundusz
Wspdlnicy okresla, czy Srodki z tego
funduszu mogg by¢é przeznaczane na
wypftate dywidendy w latach nastepnych.

§19. Rozwigzanie spotki
Spétka moze byé rozwigzana w kazdym
czasie uchwafa Zgromadzenia Wspdinikow
oraz w innych przypadkach przewidzianych
przez prawo.

Rozwigzanie Spotki nastepuje po
przeprowadzeniu  likwidaciji. Likwidacje
prowadzi sie pod firmg Spdtki z dodatkiem ,w
likwidacji’.  Likwidator lub  likwidatorzy
zostang ustanowieni w drodze uchwaty
Wspdinikéw.
§20. Postanowienia koncowe

W sprawach nieuregulowanych niniejszym
Aktem Zatozycielskim Spéiki zastosowanie
majg przepisy Kodeksu spétek handlowych.
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